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  لجنة المخدِّرات
  الدورة الستون

  ٢٠١٧آذار/مارس  ١٧-١٣فيينا، 
  (ب) من جدول الأعمال ٥البند 

  وخطة العمل بشأن  تنفيذ الإعلان السياسي
  صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة  التعاون الدولي

  خفض العرض  اجهة مشكلة المخدِّرات العالمية:لمو
        ذات الصلة والتدابير

    ح: مشروع قرار منقَّوالسلفادور بيرو وتايلندإندونيسيا و    
توصي لجنة المخدِّرات المجلس الاقتصادي والاجتماعي بالموافقة علـى مشـروع القـرار التـالي لكـي      

  تعتمده الجمعية العامة:
    

الترويج لتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة     
والالتزامات ذات الصلة بالتنمية البديلة والتعاون الإقليمي والأقاليمي 

، خدِّراته إنمائي في مراقبة الموالدولي بشأن سياسة متوازنة وذات توجُّ
    الاقتصادية- المسائل الاجتماعية تعالج

 إنَّ الجمعية العامة، 

علـى أنَّ السياسـات والـبرامج المتعلقـة بالمخـدِّرات، بمـا في ذلـك في مجـال          تأكيدالإذ تعيد  
ع بها على نحو يتوافق مع مقاصـد ميثـاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه وأحكـام       لضطالتنمية، ينبغي أن يُ

وخصوصاً مع الاحتـرام التـام لسـيادة الـدول      )١(القانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،
وسلامتها الإقليميـة ولمبـدأ عـدم التـدخل في الشـؤون الداخليـة للـدول، ولجميـع حقـوق الإنسـان           
وحرياته الأساسية والكرامة المتأصِّلة للأفراد كافة، ومبدأ التساوي في الحقوق والاحتـرام المتبـادل   

ومـع مراعـاة    )٢(والمشتركة، وأهداف التنمية المستدامة،بين الدول، وكذلك مبدأ المسؤولية العامة 
  الظروف الخاصة للبلدان والمناطق،

__________ 
 ).٣-ألف (د ٢١٧قرار الجمعية العامة   )١(  

 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٢(  
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علــى وجــوب معالجــة مشــكلة المخــدِّرات العالميــة وفقــاً لأحكــام  أيضــاً تأكيــدالإذ تعيــد و  
واتفاقيـة   )٣(،١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سـنة   ١٩٦١الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة 

ــؤثِّ ــة لســنة  الم ــير المشــروع في       )٤(،١٩٧١رات العقلي ــار غ ــم المتحــدة لمكافحــة الاتج ــة الأم واتفاقي
التي تشكل معاً، إلى جانب سائر الصكوك الدوليـة   )٥(،١٩٨٨المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 
  ام المراقبة الدولية للمخدِّرات،ذات الصلة، الركن الأساسي في نظ

على الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعيـة العامـة في دورتهـا     تأكيد كذلكالوإذ تعيد  
وخطــة العمــل بشــأن التعــاون الــدولي علــى إبــادة المحاصــيل المخــدِّرة غــير  )٦(الاســتثنائية العشــرين،

  )٧(المشروعة وبشأن التنمية البديلة،
ــد    ــد التأكي ــواردة في الإعــلان السياســي وخطــة العمــل بشــأن       وإذ تعي ــى الالتزامــات ال عل

اللـذين   )٨(التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهـة مشـكلة المخـدِّرات العالميـة،    
اعتمدتهما لجنة المخدِّرات في الجزء الرفيع المستوى من دورتها الثانية والخمسـين والجمعيـة العامـة في    

، والبيان الوزاري المشـترك المنبثـق عـن    ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرَّخ  ٦٤/١٨٢قرارها 
ــة المخــدِّرات في عــام      ــه لجن ــذي أجرت ــع المســتوى ال ــدول   ٢٠١٤الاســتعراض الرفي ــذ ال بشــأن تنفي

الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل، والذي اعتمدته لجنة المخدِّرات في الجزء الرفيع المسـتوى  
  )٩(ا السابعة والخمسين،من دورته
الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الـثلاثين        علـى  وإذ تعيـد التأكيـد أيضـاً     
"التزامنــا المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخــدِّرات العالميــة ومواجهتــها علــى نحــو    وعنوانهــا ،برمتــها

هــي توصــيات متكاملــة  هــاالتأكيــد علــى أنَّ التوصــيات العمليــة الــواردة في مــع تكــرار )١٠(ال"،فعَّــ
وغير قابلـة للتجزئـة ومتعـدِّدة التخصُّصـات ومتعاضـدة، وترمـي إلى إرسـاء نهـج شـامل ومتكامـل           

  ومتوازن للتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،  
الاقتصــادية ذات -الاجتماعيــة علــى التزاماتهــا بمعالجــة المســائل  كــذلكالتأكيــد وإذ تعيــد   

الصلة بالمخدِّرات، والمتعلقة بالزراعة غير المشروعة للنباتات المخدِّرة وبصنع المخـدِّرات وإنتاجهـا   
والاتجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة، مــن خــلال تنفيــذ سياســات وبــرامج طويلــة الأمــد وشــاملة    

تشـمل بـرامج تنميـة بديلـة وتنميـة بديلــة       ومسـتدامة وإنمائيـة التوجُّـه ومتوازنـة لمراقبـة المخــدِّرات،     
  وقائية عند الاقتضاء، تندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل،

__________ 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤(  

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥(  

 .٢٠/٢-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٦(  

 هاء. ٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دا  )٧(  

 )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28انظر تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسين (  )٨(  

)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤والاجتماعي،  الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي  )٩(  
 القسم جيم.

 .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )١٠(  
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، الـــذي ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨، المـــؤرَّخ ٦٨/١٩٦قرارهـــا  إلىوإذ تشـــير   
الـدول الأعضـاء    اعتمدت فيه مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة، وشجَّعت فيـه 

والمنظمات الدولية والمؤسسات المالية الدولية والكيانـات وسـائر الجهـات المعنيـة علـى أخـذ تلـك        
المبــادئ الإرشــادية في الاعتبــار عنــد وضــع وتنفيــذ بــرامج التنميــة البديلــة، بمــا فيهــا بــرامج التنميــة 

  البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء،
لخبرات المحلية لجميع الجهـات المعنيـة ذات الصـلة، بمـا فيهـا      مراعاة ا أنَّ من المهم وإذ ترى 

  لإنمائية،المجتمع المدني، في تنفيذ المشاريع ا
المؤرَّخ  ٥٣/٦، و٢٠٠٩آذار/مارس  ٢٠المؤرَّخ  ٥٢/٦إلى قرارات لجنة المخدِّرات وإذ تشير   

مـارس  آذار/ ١٦المـؤرَّخ   ٥٥/٤، و٢٠١١س آذار/مـار  ٢٥المـؤرَّخ   ٥٤/٤، و٢٠١٠آذار/مارس  ١٢
  ،٢٠١٥آذار/مارس  ١٧المؤرَّخ  ٥٨/٤، و٢٠١٤آذار/مارس  ٢١المؤرَّخ  ٥٧/١، و٢٠١٢

ــة المســتدامة لعــام    وإذ ترحِّــب   وتشــدِّد علــى أنَّ تنفيــذ   )١١(،٢٠٣٠باعتمــاد خطــة التنمي
مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة ينبغي أن يتواءم مـع الجهـود المبذولـة لتحقيـق     

  المرتبطة بعمل لجنة المخدِّرات، هذه الأهداف في إطار أهداف التنمية المستدامة
ــروإذ    ــالج تق ــادئ ا      ب ــز مب ــن أجــل تعزي ــدول الأعضــاء م ــذلها ال ــتي تب ــم المتحــدة  هود ال لأم

الإرشـادية بشــأن التنميــة البديلــة مــن خــلال تنظـيم الحلقــات الدراســية/حلقات العمــل الدوليــة الــتي   
برامج التنمية البديلـة،   سياق تستفيد من الممارسات الفضلى والدروس المستفادة والحكمة المحلية في

في المـؤتمر الـدولي الثـاني المعـني بالتنميـة       تنوقش ـ مثل الممارسـات الفضـلى والـدروس المسـتفادة الـتي     
التنميـة  برامج  بأن وأقرَّ ،الذي ركَّز على تعزيز قدرة الفرد والمجتمع المحلي على الصمود )١٢(البديلة،

  ا الملك راما التاسع ملك تايلند،لفلسفة اقتصاد الكفاف التي يتبناه مثال البديلة هي
بديلة هي بديل مُهم ومشروع ومجد ومسـتدام لزراعـة   على أنَّ التنمية ال وإذ تعيد التأكيد 

مشـكلة المخـدِّرات العالميـة،     محاصيل المخدِّرات بصورة غير مشـروعة، وأنهـا تـدبير فعـال لمواجهـة     
في ذلــك الأنشــطة غــير المشــروعة المتصــلة بالمخــدِّرات، وأنهــا تمثــل أحــد العناصــر الأساســية في  بمــا

  ج المخدِّرات غير المشروعة،من إنتا السياسات والبرامج الرامية إلى الحد
من أنَّ الزراعة غـير المشـروعة لمحاصـيل المخـدِّرات وإنتـاج المخـدِّرات        وإذ تعرب عن قلقها 

غير المشروعة وصنعها وتوزيعها والاتجار بها لا تزال تمثل تحديات كبرى في مجـال التصـدي لمشـكلة    
المخدِّرات العالمية، وإذ تدرك الحاجة إلى تدعيم استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل، قد تشـمل،  

لة أمور، تدابير في مجالات التنمية البديلة والإبـادة وإنفـاذ القـانون، بغيـة منـع الزراعـة غـير        ضمن جم
المشروعة لمحاصيل المخدِّرات وتقليصها بدرجة كبيرة وقابلـة للقيـاس، والحاجـة إلى تكثيـف الجهـود      

ة العامــة المشــتركة علــى الصــعيد الــوطني والإقليمــي والــدولي علــى نحــو أشمــل، وفقــاً لمبــدأ المســؤولي  
والمشتركة، بوسائل منها استخدام الأدوات والتدابير الوقائية المناسبة وتعزيز المساعدة المالية والتقنية 

  ل، من أجل التصدي لتلك التحديات،والبرامج ذات المنحى العملي وتنسيقها على نحو أفض
__________ 

 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١١(  

 .E/CN.7/2016/13مرفق الوثيقة   )١٢(  
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ــة ال   وإذ تلاحــظ بقلــق  ــرامج التنمي ــدعم المــالي الإجمــالي لمشــاريع وب ــة، بمــا فيهــا  أنَّ ال بديل
مشاريع وبرامج التنمية البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء، لم يمثل سوى جزء ضئيل مـن المسـاعدة   

يصــل إلاَّ إلى نســبة ضــئيلة مــن المجتمعــات المحليــة والأســر المنخرطــة في زراعــة  الإنمائيــة الرسميــة ولم
  ير المشروعة على الصعيد العالمي،محاصيل المخدِّرات غ

الدول الأعضاء، عند تصميم تـدخلات التنميـة البديلـة، علـى أن تأخـذ في       تحثُّ  -١  
ــاون الإقليمــي         ــة؛ والتع ــة البديل ــة بشــأن التنمي ــى النحــو الواجــب "التوصــيات العملي ــار عل الاعتب
والأقــاليمي والــدولي بشــأن سياســة متوازنــة وذات توجُّــه إنمــائي في مراقبــة المخــدِّرات؛ ومعالجــة    

لاقتصادية"، الـواردة في الوثيقـة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة        ا-المسائل الاجتماعية
  )١٠(ال"؛ي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّالمعنونة "التزامنا المشترك بالتصدِّ

الاقتصـادية ذات الصـلة   -على التزامها بمعالجة المسـائل الاجتماعيـة   تعاود التأكيد  -٢  
ــة بالزراعــة غــير المشــروعة للنباتــات المخــدِّ   بالمخــدِّ رة وبصــنع المخــدِّرات وإنتاجهــا  رات، والمتعلق

والاتِّجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة، مــن خــلال تنفيــذ سياســات وبــرامج طويلــة الأمــد وشــاملة  
ومسـتدامة وإنمائيـة التوجـه ومتوازنـة لمراقبـة المخــدِّرات، تشـمل بـرامج تنميـة بديلـة وتنميـة بديلــة           

  يجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل؛ية عند الاقتضاء، تندرج ضمن إطار استراتوقائ
علـى دعـم بـرامج    ، وتوطيد التعاون الإقليمي والدولي الدول الأعضاء على ثُّتح  -٣  

التنمية البديلة المستدامة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية عنـد الاقتضـاء، بالتعـاون الوثيـق مـع جميـع       
تطــوير الممارســات علــى المعنيــة ذات المصــلحة علــى الصــعيد المحلــي والــوطني والــدولي، والجهــات 

مـع مراعـاة    )١٣(الفضلى وتبادلها بغية تنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشـادية بشـأن التنميـة البديلـة،    
جميع الدروس المستفادة والممارسات الفضلى التي استخلصتها بصفة خاصة البلدان ذات التجربـة  

  افرة في مجال التنمية البديلة؛لوا
مبادئ الأمم المتحـدة الإرشـادية بشـأن التنميـة البديلـة الـتي تـبرز أنَّ         تؤكِّد مجدَّداً  -٤  

التنميــة البديلــة، بصــفتها عنصــراً أساســيا في سياســات وبــرامج الحــد مــن إنتــاج المخــدِّرات غــير     
شـروعة للمحاصـيل المسـتخدمة في    المشروعة هي خيـار مهـم ومجـد ومسـتدام لمنـع الزراعـة غـير الم       

إنتاج وصنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية وللقضاء على تلـك الزراعـة أو تقليصـها بدرجـة كـبيرة      
  لة الفقر وتوفير فرص لكسب الرزق؛وقابلة للقياس، من خلال معالجة مشك

الدول الأعضاء على النظر في ترسيخ منظور إنمـائي ضـمن إطـار سياسـات      تحثُّ  -٥  
ــة بشــأن المخــدِّرات، لكــي يتســنى التصــدي للأســباب       ــة شــاملة ومتكاملــة ومتوازن وبــرامج وطني
والعواقب المرتبطة بزراعة المخدِّرات وصنعها وإنتاجها والاتجار بها بصورة غـير مشـروعة، وذلـك    

ر على الأفراد والمجتمعات المحلية والمجتمـع ككـل، والـتي    لخطر التي تؤثِّبوسائل منها معالجة عوامل ا
يمكن أن تشمل عدم توافر الخدمات وعدم تلبية الاحتياجات مـن الـبنى التحتيـة وحـوادث العنـف      
 المرتبطة بالمخدِّرات والاستبعاد والتـهميش والتفكـك الاجتمـاعي، مـن أجـل الإسـهام في التـرويج       

  املة للجميع؛سالمة وشلمجتمعات مُ
__________ 

 .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )١٣(  
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الدول الأعضاء على النظر في وضع وتنفيـذ بـرامج شـاملة ومسـتدامة      أيضاً تحثُّ  -٦  
للتنمية البديلة، تشمل برامج للتنمية البديلة الوقائية عند الاقتضـاء، لـدعم اسـتراتيجيات مسـتدامة     

وســائر الأنشــطة غــير المشــروعة   المشــروعةلمراقبــة المحاصــيل تهــدف إلى منــع زراعــة المحاصــيل غــير  
المتصلة بالمخدِّرات وتقليصها تقليصاً شديداً وعلى نحو مستديم وقابل للقياس، مـع ضـمان تمكـين    

يهم مســؤوليتها، وذلــك بمراعــاة المجتمعــات المحليــة المتــأثرة مــن تلــك الــبرامج وامــتلاكهم لهــا وتــوَلِّ 
  ؛واطن ضعف واحتياجات خاصةات من مَلدى تلك المجتمع  ما

ــة       تُشــدِّد  -٧   ــة البديل ــرامج ومشــاريع التنمي ــذ ب ــه ينبغــي، لــدى صــوغ وتنفي علــى أنَّ
الشاملة والمستدامة، بما فيها برامج ومشاريع التنمية البديلة الوقائيـة عنـد الاقتضـاء، التركيـز علـى      
تمكين المجتمعات المحليـة، بمـا في ذلـك النسـاء والأطفـال والشـباب، وتشـجيعها علـى امـتلاك تلـك           

لــبرامج والمشــاريع، مــع مراعــاة الاحتياجــات الخاصــة لتلــك المجتمعــات، وعلــى تــدعيم القــدرات   ا
المحلية، وضمان التعاون الفعَّال لجميـع أصـحاب المصـلحة المعنـيين في جميـع مراحـل عمليـة التنميـة         

    البديلة باعتباره عاملاً بالغ الأهمية في نجاح تلك العملية؛
لتنمية البديلـة الشـاملة والمسـتدامة، بصـفتها إحـدى الأدوات      على أنَّ ا تشدِّد أيضاً  -٨  

المتاحة لمعالجة مشكلة المخدِّرات العالمية، تزيد من حضور الدولة وتَـبْني الثقـة بـين المجتمعـات المحليـة      
والحكومة وتُدعِّم الحوكمة والمؤسسات على الصعيد المحلـي وتسـاعد علـى نشـوء مجتمعـات مسـالمة       

المتعلـق بتعزيـز    ١٦ المسـتدامة ذا يشـمل، حسـبما ورد في إطـار هـدف التنميـة      وشاملة للجميع، وه
  سيادة القانون؛

علـى إجـراء مزيـد مـن المناقشـات مـن جانـب الأفـراد والمجتمعـات المحليـة            تشجِّع  -٩  
ــز ســيادة القــانون، وبشــأن الطائفــة        ــة وتعزي ــة البديل ــة بــين التنمي ــة والصــلات المحتمل بشــأن العلاق

حديات التي تمس مصادر رزق الناس ورفاههم، من أجل المضيِّ في تطـوير التـدابير   الواسعة من الت
  الرامية إلى معالجة الأسباب الجذرية لتلك التحديات؛  

 وتنسـيق تعاقُـب التـدخلات الإنمائيـة     سـلامة الدول الأعضاء على ضـمان   تشجِّع  -١٠  
  عند صوغ برامج التنمية البديلة؛

ودعـم   لتـرويج لنمـو اقتصـادي شـامل للجميـع     الدول الأعضاء على ا أيضاً تشجِّع  -١١  
علـى  المبادرات الـتي تسـهم في القضـاء علـى الفقـر وفي اسـتدامة التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية، و         

يـع بالخـدمات والحمايـة    تحسين البنى التحتية وشمـول الجم من شأنها استحداث تدابير للتنمية الريفية، 
رات لما يترتب علـى زراعـة المحاصـيل غـير المشـروعة وصـنع المخـدِّرات والمـؤثِّ         والتصدي الاجتماعية

العقلية وإنتاجها بصورة غـير مشـروعة مـن عواقـب ضـارة بالبيئـة، مـع إشـراك المجتمعـات المحليـة في           
النظر في اتخاذ تـدابير طوعيـة للتـرويج للمنتجـات المتأتيـة مـن التنميـة البديلـة، بمـا فيهـا           على ذلك، و

ية البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء، لكي يتيسر لها الوصول إلى الأسواق، بما يتوافق مع قواعد التنم
التجــارة المتعـــددة الأطـــراف المعمـــول بهـــا ومـــع أحكــام القـــانون الـــوطني والـــدولي، ضـــمن إطـــار   

  لة ومتوازنة لمراقبة المخدِّرات؛استراتيجيات شام
رامج التنميــة البديلــة الشــاملة والمســتدامة، علــى أنَّــه ينبغــي، لــدى تنفيــذ بــ تشــدِّد  -١٢  

ــنح          ــل م ــوق في الأراضــي، مث ــى الحق ــى الأراضــي المنتجــة وعل ــة ســبل الحصــول عل ــز وحماي تعزي
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المــزارعين والمجتمعــات المحليــة حقوقــاً قانونيــةً في تملــك الأراضــي، علــى نحــو يتوافــق مــع القــوانين     
  تمعات المحلية وبالتشاور معها؛واللوائح التنظيمية الداخلية، وبمشاركة كاملة من المج

علــى إعــداد اســتراتيجيات متَّســقة مــع الأطــر القانونيــة الداخليــة، بمــا في   عتشــجِّ  -١٣  
ذلك الاسـتفادة مـن الخـبرات الفنيـة المحليـة وبنـاء القـدرات ومهـارات تنظـيم المشـاريع، مـن أجـل             
استحداث منتجات تستمد من برامج التنمية البديلـة المحـدَّدة بنـاء علـى الطلـب في السـوق وعلـى        

ف القيمــة، وكــذلك تهيئــة أســواق مضــمونة ومســتقرة تتــاح فيهــا أســعار   سلاســل الإنتــاج المضــا
منصفة للمنتجين، وفقا لقواعد التجارة الدولية، بما في ذلك توفير البنى التحتية اللازمة وتهيئة بيئـة  
مؤاتية، بما فيها الطرق، وإنشاء رابطات للمزارعين، والاستفادة مـن نُظُـم التسـويق الخاصـة، مثـل      

  ة والتجارة في المنتجات العضوية؛ تستند إلى مبدأي التجارة المنصفالنُّظُم التي
المجتمـــع الـــدولي، بمـــا فيـــه كيانـــات المجتمـــع المـــدني والأوســـاط العلميـــة  تشـــجِّع  -١٤  

ز علـى  والمؤسسات الأكاديمية، على العمل مع المجتمعات المحلية المتأثرة علـى وضـع توصـيات تركِّ ـ   
لبديلــة، بمــا فيهــا اســتراتيجيات التنميــة البديلــة الوقائيــة، حســب        اســتراتيجيات معيَّنــة للتنميــة ا  

لـدعم  ن أفكـاراً  الاقتضاء، تراعي الظروف الديموغرافية والثقافيـة والاجتماعيـة والجغرافيـة وتتضـمَّ    
  المنتجات الجديدة وترويجها؛

ق مبـادئ الأمـم المتحـدة الإرشـادية بشـأن التنميـة       بالدول الأعضاء أن تطبِّ ـ تهيبُ  -١٥  
البديلة لدى صوغ وتنفيذ وتقييم برامج ومشاريع التنمية البديلة، بما فيها برامج ومشاريع التنميـة  
البديلة الوقائية عند الاقتضاء، وتدعو الدول الأعضاء التي لديها تجربة في هـذا المجـال إلى التعريـف    

تعمـيم تلـك المبـادئ     بنتائج وتقييمات المشاريع المنفَّذة والدروس المستخلصـة منـها، ممـا يسـهم في    
  طبيقها؛الإرشادية وت

الدول الأعضاء على إبداء عزم سياسي مسـتديم والتـزام طويـل الأمـد فيمـا       تحثُّ  -١٦  
يتعلق بتنفيذ برامج واستراتيجيات التنمية البديلـة، وعلـى مواصـلة الانخـراط في بـرامج توعيـة وفي       

  يع الجهات المعنية ذات المصلحة؛حوار وتعاون مع جم
علـى اسـتحداث بـدائل اقتصـادية مجديـة، خصوصـاً لصـالح المجتمعـات المحليـة           تشجِّع  - ١٧  

المتــأثرة مــن الزراعــة غــير المشــروعة لمحاصــيل المخــدِّرات وغيرهــا مــن الأنشــطة غــير المشــروعة المتصــلة  
شـاملة،  بالمخدِّرات أو المعرَّضة لها في المناطق الحضرية والريفية، بوسائل منها وضع برامج تنمية بديلـة  

وتشجِّع لهذه الغاية على النظر في تدخلات ذات توجه إنمائي، مع ضمان انتفـاع الرجـال والنسـاء بهـا     
على قدم المساواة، بوسائل منها توفير فرص عمل وتحسين البنى التحتية والخدمات العمومية الأساسـية  

انونيا، مما سيسـاعد أيضـاً علـى    وتمكين المزارعين والمجتمعات المحلية من استخدام الأراضي وامتلاكها ق
  أو تقليص حجمها أو القضاء عليها؛منع الزراعة غير المشروعة وسائر الأنشطة المتعلقة بالمخدِّرات 

الدول الأعضاء على النظر في استحداث مبادرات تنمية حضرية مسـتدامة   تحثُّ  -١٨  
لصالح الفئات المتضـررة بالأنشـطة غـير المشـروعة المتعلقـة بالمخـدِّرات، مـن أجـل تعزيـز مشـاركة           
الناس في منع الجريمة، وتعزيز تلاحم المجتمع المحلـي وحمايتـه وسـلامته، وتشـجيع الابتكـار وتنظـيم       

  فرص العمل؛المشاريع وتوفير 
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المؤسسات المالية الدولية ذات الصـلة وكيانـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات       تحثُّ  -١٩  
غــير الحكوميــة والقطــاع الخــاص، حســب الاقتضــاء، علــى النظــر في زيــادة مــا تقدِّمــه مــن دعــم،   
 بطرائق منها التمويل الطويل الأمد والمرن، لتنفيـذ بـرامج شـاملة ومتوازنـة وذات توجـه إنمـائي في      
مجال مكافحة المخـدِّرات وإيجـاد بـدائل اقتصـادية مجديـة، وخصوصـاً بـرامج تنميـة بديلـة، تشـمل           
عند الاقتضاء برامج تنميـة بديلـة وقائيـة، تسـتند إلى الاحتياجـات والأولويـات الوطنيـة المسـتبانة،         

أو المعرضـة   لصالح المناطق والفئات السـكانية المتـأثرة بالزراعـة غـير المشـروعة لمحاصـيل المخـدِّرات       
لها، بغية منعها والحد منها والقضاء عليها، وتشجِّع الدول على أن تظل، إلى أقصى مدى ممكـن،  

  دة الالتزام بتمويل تلك البرامج؛شدي
الدول الأعضاء على توطيد التنسيق بين الأجهزة الحكوميـة لـدى صـوغ     تشجِّع  -٢٠  

  مشاريع وبرامج التنمية البديلة وتنفيذها؛  
جميــع كيانــات الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا المتخصصــة ذات الصــلة علــى     عتشــجِّ  -٢١  

المضي في تعزيز تفاعلها مع لجنة المخدِّرات ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة مـن   
أجل دعم الدول الأعضاء في مجال التنفيـذ الفعلـي لـبرامج التنميـة البديلـة، بمـا فيهـا بـرامج التنميـة          

  نسيق داخل منظومة الأمم المتحدة؛عند الاقتضاء، من أجل زيادة تعزيز التلاحم والتالبديلة 
وكالات التنمية والجهات المانحة والمؤسسات المالية وكيانات القطـاع الخـاص    تشجِّع  - ٢٢  

والمجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية على تبـادل المعلومـات والتجـارب والممارسـات الفضـلى وتعزيـز       
  البديلة الوقائية عند الاقتضاء؛ وزيادة الجهود الرامية إلى تشجيع التنمية البديلة، بما فيها التنمية البحوث
الدول الأعضاء على الترويج لشراكات ومبـادرات تعاونيـة ابتكاريـة مـع      عتشجِّ  -٢٣  

ة القطــاع الخــاص والمجتمــع المــدني والمؤسســات الماليــة الدوليــة مــن أجــل تهيئــة ظــروف أكثــر مؤاتــا
للاستثمار الإنتاجي الهادف إلى توفير فرص عمل في المناطق والمجتمعات المحليـة المتـأثرة مـن زراعـة     
المخدِّرات وإنتاجها وصنعها والاتجار بها بصورة غير مشروعة ومن سائر الأنشـطة غـير المشـروعة    

أو القضـاء عليهـا،   المتصلة بالمخدِّرات، أو المعرَّضة لها، بغية منع تلك الأنشطة أو تقليص حجمها 
  الخبرات والمهارات في هذا الشأن؛وعلى تبادل الممارسات الفضلى والدروس المستفادة و

بالحاجــة إلى مزيــد مــن البحــوث لاســتبانة العوامــل الــتي تســهم في نشــوء   تســلِّم   -٢٤  
يم أثـر  زراعة المحاصيل غير المشروعة وفهم تلك العوامل على نحو أفضـل، ولتحسـين عمليـات تقي ـ   

  برامج التنمية البديلة؛
ه، إضافة إلى إجراء تقديرات لحجم الزراعـة غـير المشـروعة    على أنَّ تعاود التأكيد  -٢٥  

وسـائر الأنشـطة غـير المشـروعة المتصـلة بمشـكلة المخـدِّرات العالميـة، ينبغـي أن تُسـتخدَم في تقيــيم           
قائيـة، مؤشـراتٌ تتعلـق بالتنميـة     برامج التنميـة البديلـة، وعنـد الاقتضـاء، بـرامج التنميـة البديلـة الو       

ــة   ــروف الاجتماعي ــذلك      -البشــرية والظ ــر، وك ــدة الفق ــف ح ــة وتخفي ــة الريفي الاقتصــادية والتنمي
ــة       مؤشــراتٌ ــة الوطني ــائج متوافقــة مــع الأهــداف الإنمائي ــة، ضــماناً لأن تكــون النت مؤسســية وبيئي

أمـوال الجهـات المانحـة تُسـتخدم     والدولية، بما فيهـا أهـداف التنميـة المسـتدامة، وأن تـدلَّ علـى أنَّ       
  ة المتأثرة مستفيدةٌ منها حقًّا؛على نحو مسؤول وأنَّ المجتمعات المحلي
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بالــدول الأعضــاء وســائر الجهــات المانحــة أن تنظــر في تقــديم دعــم طويــل    تهيــبُ  -٢٦  
عنــد الأمــد لــبرامج ومشــاريع التنميــة البديلــة، بمــا فيهــا بــرامج ومشــاريع التنميــة البديلــة الوقائيــة    

الاقتضاء، التي تستهدف الزراعة غير المشروعة لمحاصيل المخدِّرات، من أجل الإسـهام في اسـتدامة   
التنمية الاجتماعية والاقتصادية وفي القضاء علـى الفقـر، بوسـائل منـها اتبـاع نهـوج محسَّـنة إنمائيـة         

يـة وتحسـين الـبنى    التوجه تكفل تنفيذ تدابير لتنمية الأريـاف وتـدعيم الحكومـات والمؤسسـات المحل    
التحتية، بما في ذلك توفير الخـدمات العموميـة، مثـل إمـدادات الميـاه والطاقـة والخـدمات الصـحية         
والتعليميــة، في المنــاطق الشــديدة التضــرُّر مــن الزراعــة غــير المشــروعة لمحاصــيل المخــدِّرات، وتعــزز 

  تمعات المحلية؛مود المجمشاركة المجتمعات المحلية وتزيد من تمكين الناس وتدعِّم ص
الدول الأعضاء على مواصلة وتوطيد التعاون الـدولي والتعـاون بـين بلـدان      تشجِّع  - ٢٧  

ــي، و     ــدان الجنــوب والتعــاون الثلاث ــواردة   الشــمال والجنــوب وفيمــا بــين بل ــة ال ــاً للتوصــية العملي فق
إلى دعـم بـرامج التنميـة    الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعيـة العامـة، والـتي تـدعو      في

البديلة المستدامة والشاملة، بما في ذلك برامج التنمية البديلة الوقائية عند الاقتضاء، بصـفتها عنصـراً   
أساســيا في نجــاح اســتراتيجيات مراقبــة المحاصــيل، مــن أجــل زيــادة النــواتج الإيجابيــة لتلــك الــبرامج، 

لمســتخدمة في إنتــاج المخــدِّرات وعة للمحاصــيل اخصوصــاً في المنــاطق المتــأثرة بالزراعــة غــير المشــر 
  الإرشادية بشأن التنمية البديلة؛المعرَّضة لتلك الزراعة، مع مراعاة مبادئ الأمم المتحدة   أو

الدول الأعضـاء الـتي لـديها خـبرات فنيـة وفـيرة في مجـال التنميـة البديلـة،           تشجِّع  -٢٨  
فيها التنميـة البديلـة الوقائيـة حسـب الاقتضـاء، علـى مواصـلة تبـادل الممارسـات الفضـلى عنـد             بما

الطلب، وعلى تعزيز البحوث من أجل تحسين فهم العوامـل المسـاعدة علـى زراعـة المحاصـيل غـير       
توطيد التعاون الدولي، بمـا فيـه التعـاون الـتقني علـى الصـعيد عـبر القـاري         المشروعة، وعلى دعم و

والأقاليمي والإقليمي ودون الإقليمي في مجال التنمية البديلة المتكاملة والمسـتدامة الـتي تشـمل، في    
  الات، التنمية البديلة الوقائية؛بعض الح
الشــمول الاجتمــاعي   بأهميــة مراعــاة الاعتبــارات الجنســانية واعتبــارات     تســلِّم  -٢٩  

والهوية الثقافية لدى صوغ وتنفيذ مشاريع وبرامج التنمية البديلة، بمـا فيهـا بـرامج التنميـة البديلـة      
الوقائية عند الاقتضـاء، كمـا تسـلِّم أيضـاً بأهميـة مشـاركة المجتمعـات المحليـة المتـأثرة بالزراعـة غـير            

  لمحاصيل في عمليات اتخاذ القرار؛المشروعة ل
الــدول المتــأثرة والجهــات الإنمائيــة المعنيــة علــى دراســة ســبل مبتكــرة في     عتشــجِّ  -٣٠  

  د الاقتضاء، تكون ملائمة للبيئة؛ترويج برامج تنمية بديلة، بما فيها برامج تنمية بديلة وقائية، عن
الدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد مـن خـارج الميزانيـة     تدعو  -٣١  

  نة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.للأغراض المبيَّ
  


